Xy0ooicHbo-3micmosuti npocmip nposu Peodocis Po2osoco

HOpii IBEKYH,

Kanouoam neodazo2iyHux Hayx,

doyenm, doyenm Kageopu
POMAHO-2ePMAHCHKOI ¢hinonoeii,
Tonmascvkuti HayionanrbHull nedazo2ivHuil
yuigepcumem imeni B. I'. Koponenka,

m. [lonmasa, Yxpaina

OCOBJIMBOCTI NEPEKJIALY YKPAIHCBKOI PO3BMOBHO-
MNOBYTOBOI JIEKCUKH HIMELIBKOIO MOBOIO: HA MATEPIAJII
POMAHY «CBSAATO OCTAHHBOI'O MJINBA» ®EOJIOCISI POTOBOT'O

®eonociit Porosuii, 3a paxoM — yduTesb HIMEIbKOI MOBH, 33 MOKJIMKAaHHSAM —
MUTELb CJIOBA, 3AJIMIIUB 10 c001 caMmoOyTHIO npo3y. CaMOOyTHICTH 1i, yBaKaEMO MH,
BU3HAUUJIM 0araTo YNHHUKIB, 3-TIOMIX SKUX 1 MoBa (oco0muBo MoBa!). s mpo3aika-
IOBLISIpa MOBa — TO OCHOBA OyTTsl, HAUTIOIOUIIIUMA TPYHT TBOPYOCTI.

[Ipo mMoBy pomaniB ®. PoroBoro o6pa3Ho i BOJHOYAC aHAIITHYHO CKa3ajau
MUTL, JITEpaTypo3HaBLl, yutadi. s npuknany: «['ocnoau, sika y TBopax deonpocis
PoroBoro 6oxecTBeHHa ykpaiHcbka MoBa!» (Mukona Manaxyra) [2]; «Ta HixTO He
Moke 3a0path y PoroBoro crpaBxHbBOI, HE CKOJOYEHOI Kpacu YKpaiHChKOi MOBH,
AKOK HamucaHuil pomad. Lle BOICTHHY ii pO3KpHIIEHHS W YKOpIHEHHA. 31 CTOPIHOK
pOMaHy JI0 HaC MOBEPTAIOTHCA CIIOBA HAIIOTO AUTUHCTBA <...>» (Bitamiit ['purop’eB)
[1, c. 39].

Mu cBigomi Toro, mo HamucaHe ykpaininem ®eogociem PoroBum MycuTh
mpouuTaTtd CBIT. JlJis 1bOro moTpiOHI 1HOMOBHI TEpEeKJIagu TPO3H BUAATHOTO
MaiicTpa-enika. Tak camMo po3yMieMO: NEPEKIACTH OPUTIHAIBHY MOBHY CTPYKTYpPY
pomaHniB, mepeaoBciM «CBSTO OCTaHHBOTO MIMBa» [3], «UyKOK» MOBOIO
HaJ3BUYaiHO ckiaaHo. CkiaaHo 30eperTd CTUIb aBTOpa, JIHTBICTUYHI 1 XYIO0KHI
XapaKTEPUCTUKU OPUTIHATBHOTO TBOPY TOWIO.

I Bce-takm mepekiagaTu Tpeba, OCKUIBKKA OAHIEIO 3 (DYHKIIN Tepexnany €
iHpopmaTuBHa. Yepes nepekiaau TBOpiB @. POroBoro cBIT Ai3HAETHCS PO YKpaiHy,

il KyJbTYpY, TOJIOBHO JIITEPATYPY; BIAUYE CUITY HALlIOHAJIILHOTO XYy/I0)KHBOT'O TUChMA.
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[lin yac mpuBarHoro cmijakyBaHHs 13 IOpiem PoroBum ni3Hamucs, 110
NepeKsIaaiB Xy J0KHbOT Tpo3u Horo O6arbka deogocis PoroBoro Ha choroaHi Hemae
(3a BUHATKOM Mepekiiany «CBsiTa OCTaHHBOT'O MIIMBA» POCIHCHKOI0 MOBOIO). Takum
YMHOM HaIa crnpoba MepeKIacTH HIMEIbKOI0 MOBOIO OKPEMi CKIIATHUKH BEITUKOTO
eniyHoro nojotHa ®. Porosoro — nepina.

[lepexnagaemMo auIie AEHIMIIO 3 OOCSHKHOTO pomaHy «CBSITO OCTaHHBOTO
MJIMBa»: OKpeMi 3pa3Ku JIEKCEM PO3MOBHO-TIOOyTOBOTO CcTIuO. Came 1eil CThib —
HalmnpupoaHima ¢opmMa MOBHOI B3aemMojii, Ha sKid 0Oa3oBaHa IIOBCSKJICHHA
KOMYHIKaIlisl.

CnoBo sl TiepeKsialy BUAUSIEMO KypCHBOM, 3a3HadaeMo abo MOro BapiaHT
YKPaTHCHKOIO JIITEPATypHOIO MOBOIO, 00 TIIyMau€HHS.

— Heszaepebywuu (nexanionmii). HimerpkomoBHI BapianT: nicht habgierig —
JOCTIBHO «HEXaaiOHUI» (HE CXWIBHMM 110 >kaaiOHOCTI); uneigenniitzig -
«OE3KOPUCIUBHIY (SK XapaKTEPUCTHKA JIFOJAWHH, 10 HE IIyKa€ BUTOAM ISl cebe);
grof3ziigig — «weapui» (IK aHTOHIM JO CKYIIOCT1); geniigsam — «HEBUOAIJIMBHIA,
CKpOMHHMI» (TIpO JIIOAWHY, SKiM moTpiOHO Hebarato). OTke, HAMOIMKYUM [0
YKpaiHCBKOTO CJIOBa Hezazpebywjuii, BXXUTOro aBTopoM dDeomociem PoroBum, Oyne
HiMerbkoMoBHe Nicht habgierig.

— Kpamna kpawenuna. YKpaiHChbKUN BHCIIB «KpPaMHa KpallleHHHa» (ToOTO
Gpabpuunull 0052, KynjieHui y KpamHuyi, 4acTo 3 JIETKUM BIJITIHKOM 3HEBaru — Ha
BI/IMIHY BiJI JIOMAIIIHHOTO, CaMOPOOHOr0 OJSTY) HIMEIBKOI MOJKHA TEpeaaTH
KUJIbKOMa CTI0CO0aMU 3aJIEKHO BiJ] CTHUIIIO Ta KOHTEKCTY.

Mo>kuB1 BapiaHTH:

— gekaufte Kleidung — mocniBHo kynienuti 00se;

— Fabrikware — ¢pabpuunuii mosap, 4acTo B)KUBAETHCS 3 BIITIHKOM MACOB020
8UPOOHUYMEA,

— Ladenware — kpamuuunuit mosap, maeasunna npooykyis,

— billige Ladenkleidung — dewesa kpamuuuna odisxc; Ma€e ae1io 3HEBaKIMBHIHA

BIATIHOK;
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Konfektionskleidung  (ueiitpambue) — 2omosutl 0052  habpuunozo
supobruymea (MPOTHICKHICTD «IOMAITHBOMY ITOIIHTTION — selbstgendhte Kleidung).

YBaxkaemo, 110 HAHOUIBIIT IPUEMITUBHUH TIEpEKIIa BUPa3y KPAMHA KPAuleHUHA
3 pomany deopocis Porosoro — Ladenware abo Konfektionskleidung.

— l'axxana. CioBo «raxkajga» (conocno cmykana, 2ypKkomina, epuming)
HIMEIPKOIO0 MOYKHA TEPEKIIACTH KiJTbKOMa CIIocO0aMu, 3aJIe’KHO BiJl TOTO, IO Y XTO
OyB IPUYMHOIO IIyMY: JIFOJINHA, IBEPi, MOJIOT TOIIIO.

Ocb BIAMNOBIIHUKH:

— poltern — rypkotitu, raxkatu (Ipo TY4HI KPOKH, yIapH, IIIyM y XaTi):

— donnern — rpuMiTH, TYPKOTITH (SIK TpiM a00 Ty»e CUIBHHUNA CTYKIT):

— hdmmern — cTykaT MOJIOTKOM, OUTH (PETYISPHO, CUIBHO):

— klopfen / pochen — crykatu (MeHII iHTCHCHBHO, aji¢ MOXKE€ MAaTH BIATIHOK
HACTUPJIUBOCTI).

VY TBOpi «CBSATO OCTAaHHBOTO MIIMBa» HAETHCS MPO T€, IO 2axKala Jsna, TO
aJICKBaTHUM BIIIOBITHUKOM Oyjie HiMellbKa Jiekcema polterte.

— ITomoui (monomorw). Himenpkuii nepeknan — Mithilfe.

— Bcayuna (yce, 10 3aBrojHo; yce 0e3 po3oopy). Haitbnwxuuit
HiMerbkoMoBHUH BifmoBigauk das Allerlei (ycske, pisHe, Bcska BessunHa). Ha cmoni
nexcana ecsxa secsiuuna — Auf dem Tisch lag Allerlei.

— lllapaxasca (HecnoaiBaHo, PI3KO KUJATUCS Kyauch). CIOBO «IIapaxaBcsD)
HIMEI[LKOIO Ma€ KiJIbKa BIIMOBIJIHHUKIB — 3QJICKHO BIJl TOTO, IO came IJAKPECICHO:
PYX UM peakilisi Ha CTpax:

— zuriickschrecken — BificaxHyTHCS, BIICKOYUTH 31 CTpaxy:

— zusammenzucken — 3ApUrHyTHCS, CITHYTHCS BiJ MEpessiKy abo parnToBOro

3BYKY,
— auffahren — pizko migBecTucs a00 3APUTHYTHCS Bijl HECTIOIIBAHKH
—weichen / ausweichen — Bigctynutu, BigXwiuTHCS (SK YHHKHEHHS
31ITKHEHHS):

Bianosinuuit no Tekcry ®eonocis Porosoro nepeknan — schreckte zuriick.
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— Bosieauka. CrioBo «BASITAYKa» (PO3MOBHE, HAPOJIHE; O3HAYAE 00512, YOPAHHS,
me, 68 WO 6052al0mMbCsl) HIMEIBKOI0O MOXKHA TEpPEKIacTH KITbKOMa CII0co0amu,
3QJICKHO B1Jl BIATIHKY:

— Kleidung — ocHOBHE HEWTpaJIbHE CIIOBO: 00512, 8OPAHHSL.

— Anziehsachen — posmoBHe, Oibill TOOYTOBE: peui Ol HOCIHHS, 00512
(OYKBaJIbHO «OJISITAHHS).

— Klamotten — po3moBHe, iHOII 3 JIETKO 3HEBAXIWBUM a00 >KapTiBIMBUM
TOHOM: UWUMOMKU, 00512,

OTxe, mepekiaa HIMEIBKOI0 MOBOIO CJIOBa 60s2auKkd, SIKAA HAWTIOBHIIIE
30mkeHuit 3 pomanom ®Peojtociss Porosoro, e Anziehsachen.

— Heegzamimy. CIIOBO «HeB3aMiTy» (TOOTO Henomimuo, HUUWKOM, MAK, Woo
HIXMO He nobayues yu He 36epHy8 y8azu) Mae€ KijibKa BapiaHTIB MEPEKIaay:

— unbemerkt — HermomideHo, HemOMITHO (Oe3mocepeaHii mepeKam):

— unauffillig — HermomMiTHO, HEHAB SI3MUBO (SIK XapaKTEPUCTUKA MOBEIIHKHU YU
BUTJIANTY);

— heimlich — aumkom, orait (KO € BIATIHOK TAEMHOCTI):

Bionosiono 0o pomany «Ceamo o0CmMaHHb020 MIUBA» ClOBA HEB3AMIMY
nponoHyemo nepexiadamu nimeyvkoio sx heimlich.

— loninnuii. YKpaiHCBKE CIIOBO «TrOJIIHHHMIN» (J1alekTHE a00 PO3MOBHE) Y
3HAYCHH1 «yJAaTHUM, CIPUTHUI, BIATHUI, METKHID> HIMEILKOIO MOXXHA TepeaTu
KUIBKOMa CTrIoco0amu:

— geschickt — ciputHuii, yminuii (ymie 1o0pe moch poouTH):

— tiichtig — BpaBHMIA, EHEPT1MHUII, TPAOBUTHUI:

—gewandt — ynpaBHUH METKHiA, 3 BUTOCTPEHHMH MaHepaMH ab0 IMIBHIKOIO
peaxii€ro (4acTo Npo NOBEAIHKY, CITIIKYBaHHS):

— clever / pfiffig — kmiTnuBHiA, XUTPYBATO-CPUTHHIA (PO3MOBHE):

OTxe, HAUTOYHIMMK BiAMOBIAHMK Jekcemu zoinnui — Pfiffig abo gewandt

(KMITJIMBUH, METKMHI).
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— Jlenosa (y pomani npo copouky). CioBo «jiemoBa» (JIiaJieKTHE, HapOJHE;
TOOTO OpyoHa, 3ananaua, Heuucma) HIMEIILKOIO MOBOIO mepekinamaemo sk verdreckt
(p03MOBHO-TIOOYTOBHI BapiaHT).

— Hasnax (maBpsin un) — umgekehrt,

— Oxanymucsa. CIOBO «OXaHYTHCH (CXaMEHYTHCS1)» YKPAIHCBKOIO O3HAyae
«BPO3YMITH, TPUUTH 10 TAMH, B3SITH ceOe B pykm». Himempkoro #Horo MoskHa
nepeIaTi po3MOBHOIO JiekceMoro aufwachen.

— Poz6osmku. CioBo «po300BTKH» (y 3HA4YCHH1 myx;ai sAiys) HIMEIBKOIO
HainpocrTime nepenaty sk «faule Eier» (OykBanbHO: THUII/TYXJII SHLIS).

— Yoocono. CnoBo «ynoroHb» (y 3HA4Y€HHl «HAB3JIOTiH») HIMEUBKOIO
3By4aTHUME MO-PI3HOMY:

— nachrufen — rykayTH ycitiz;, FOBOPUTH KOMYCH ITICJISl TOTO, SIK BiH TIIIIOB.

— hinterherrufen — kiukatu HaB3/10TiH (BJIACHE JITEpaTypHUI BapiaHT).

— nachlaufen — iitu HaB3gOTIH, HA3MOraHATH.

VY 3B’3Ky 3 KOHTeKkcToM — poMaHoM ®eopnocis PoroBoro ynoronb Mmae
HiMebKOMOBHHUH Bianosinauk nachrufen.

[IporoHyemMO mepeknan ypuBKy 3 pOMaHy, y SKOMY JOMIHYIOTh €JIEMEHTH
PO3MOBHO-TIOOYTOBOTO CTUJIIO:

«Cmeacka nepeo Ilpomaciem cnodisano xinuunaca. Kpymo 3ienysuiucs, 6ona
8UOUMO 6nos3zana 8 boromo. bpvoxanacs mam no Kynuni ma neHbkax ouepemy i axc
Ha momy Oouyi 3’sensnacs snoey» [3, c.74] — «Der Pfad endete unerwartet
vor Protasij. Steil gekriimmt, schien er in den Sumpf hinabzukriechen. Dort
strampelte er tiber Buckel und Schilfstdimme — und auf der anderen Seite tauchte er
wieder auf».

OTxe, JO0XOAUMO BHCHOBKY: TIE€peKJIaJl PO3MOBHO-MOOYTOBOI JIEKCHKU 3
pomany «CBsato octanHboro mimBa» ®deopocis PoroBoro — cmpaBa Hemnerka, ajne
noTpiOHa, ajpke B HIMEIBKOMOBHHI MPOCTIP uepe3 Mepekiaj yBiiae YkpaiHa 3 ii

aBTCHTUYHICTIO, 3 HEMEepeBEpIICHUM HallloHaTbHUM MuTIieM deogociem Porosum.
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